
  
  

 Int. Res. J. Tamil, 379-386 | 379  

 
த ொல்கொப்பிய தபொருள ிகொரத் ில் அறக்கூறுகள்  

கு. சிவகொமி அ * 
அ தமிழ்த்துறை, க ொ. ந்தசொமி நொயுடு ஆடவர்  றை மற்றும் அைிவியல்  ல்லூரி, கசன்றை-600102, 
இந்தியொ 

Ethical Thought and Literary Conventions in the Porulathikaram 

G. Sivagami a, * 

a Department of Tamil, C. Kandaswami Naidu College for Men, Chennai, Tamil Nadu, India 

 
*Corresponding Author: 
sivimohan1111@gmail.com  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ABSTRACT 
Tolkappiyam, the earliest extant Tamil grammatical treatise, is organized into three 
major divisions: Ezhuthathikaram (phonology and orthography), Sollathikaram (words 
and grammar), and Porulathikaram (subject matter and literary conventions). 
Comprising nine sections, the Porulathikaram establishes the principles governing 
literary composition and explains the relationship between human experience, social 
life, and poetic expression. In the Tamil philosophical tradition, the four fundamental 
objectives of human life are identified as virtue (aram), wealth (porul), pleasure 
(inbam), and liberation (veedu). Since liberation transcends the limits of linguistic 
expression, classical literary discourse primarily addresses the other three objectives. 
Notably, Tolkappiyam places inbam, porul, and aram in a distinctive order, reflecting its 
emphasis on human experience and the literary representation of love and social life. 
This study examines the ethical principles embedded in the literary framework of the 
Porulathikaram, focusing on how virtue is expressed through the conventions and 
responsibilities associated with akam and puram traditions. Particular attention is 
given to the duties of akam characters, the different stages and circumstances of 
araththodu nirral (standing by virtue or ethical propriety), and the ethical dimensions 
of domestic life. The study analyses how moral values are integrated into literary 
situations, interpersonal relationships, and prescribed social responsibilities. It also 
explores the relationship between individual conduct, emotional experience, and social 
expectations as represented through the literary principles of Tolkappiyam. The study 
argues that Porulathikaram does not treat virtue merely as an abstract moral concept; 
rather, it integrates ethical principles into the representation of human relationships, 
love, family life, and social conduct. Thus, the ethical dimensions of Tolkappiyam reveal 
how literary conventions function as vehicles for expressing moral values and 
regulating human relationships within the broader framework of classical Tamil 
thought. 
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முன்னுரை 
கதொல் ொப்பிய கபொருளதி ொரத்தில் "அைக்கூறு ள்" (அைகநைி விழுமியங் ள் - Ethics) மைித 

வொழ்க்ற யின் அடிப்பறடயொ  முன்றவக் ப்பட்டுள்ளை. "இன்பமும் கபொருளும் அைனும் என்ைொங்கு" 
எை வொழ்வின் ஒழுக்  கநைி றளத் கதொல் ொப்பியர் வறரயறுக் ிைொர். உை  கமொழி ளில் எழுத்துக்கும் 
கசொல்லுக்கும் மட்டுமம இைக் ணம் வகுக் ப்பட்ட நிறையில், மைிதன் அைத்மதொடு வொழ்வதற்ம  
கபொருளதி ொரம் வகுக் ப்பட்டுள்ளது. 

சங்  இைக் ிய அ  மொந்தர் ளின்  டறம றள விளக்கும் கதொல் ொப்பிய நூற்பொக் றளயும், 
அவற்றுக்கு சொன்ைொ  விளங்கும் சங்  இைக் ியப் பொடல் றளயும்  ீமழ  ொண்மபொம். 
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 லைவனின் கடலமகள் (தபொருள் ஈட்டு ல் & ஆற்றியிருக்கச் தசொல்லு ல்) 
கதொல் ொப்பியம் தறைவன் கபொருள் மதடிப் பிரிவறதயும், அது அவைது முதன்றமக்  டறம 

என்பறதயும் கதளிவொ க் கூறு ிைது. 
"மமமைொர் முறைறம நொல்வர்க்கும் உரித்மத" (கதொல். கபொருள். 31) 
 ல்வி, பற , தூது, கபொருள் நிமித்தம் பிரிதல் ஆ ிய  டறம ள் தறைவனுக்குரியை. 
தறைவன் கபொருள் மதடச் கசல்ை நிறைக்கும் மபொது, தன் கநஞ்சிற்குக் கூறுவதொ  அறமந்த 

பொடல்: 
"விறைமய ஆடவர்க்குயிமர வொணுதல் 
மறையுறை ம ளிர்க்கு ஆடவர் உயிர்"  (நற்.126) 
ஆடவர்க்கு (ஆண் ளுக்கு) கசய் ின்ை கதொழிமை உயிர் மபொன்ைது; வடீ்டில் வொழும் 

கபண் ளுக்கு அந்த ஆடவமர உயிர் மபொன்ைவர். எைமவ, கபொருள் ஈட்டப் பிரிவது தறைவன்  டறம 
என் ிைது இப்பதிவு. 
 

 லைவியின் கடலமகள் 
திருமணத்திற்குப் பின் இல்ைைத்றத நன்முறையில் நடத்துவதும், விருந்திைறர உபசரிப்பதும் 

தறைவியின் முக் ியக்  டறம ள் ஆகும். 
" ற்பும்  ொமமும் நற்பொல் ஒழுக் மும் 
கமல்ைியற் கபொறையும் நிறையும் வல்ைிதின் 
விருந்துபுைந் தருதலும் சுற்ைம் ஓம்பலும் 
பிைவும் அன்ை  ிழமவொள் மொண்பு ள்" (கதொல். கபொருள்.  ற்பி.11) 
தறைவியின் விருந்மதொம்பும் பண்றபப் பொரொட்டி நற்ைொய் பொடுவது: 
"முந்நீர் நொப்பண் திமில்சுடர் மபொைச் 
கசம்மீன் இறமக்கும் மொ டல் மடுத்த 
வொன்மீன் இறமக்கும் இரவுவந் தன்மை... 
வண்டல் ஆயமமொடு ஆய் ிழங்கு அ ழொ... 
விருந்திைர்க்கு அரியவள் அல்ைள்"  (நற்.120) 
தன் வடீ்டிற்கு வரும் விருந்திைர் ளுக்கு இன்மு த்மதொடு உணவளித்து உபசரிப்பது 

தறைவியின் முதன்றமக்  டறமயொ  இருந்தது. 
 

த ொழியின் கடலமகள் (அறத்த ொடு நிற்றல் & வலரவு கடொ ல்) 
தறைவனுக்கும் தறைவிக்கும் இறடமய உள்ள  ொதறைப் கபற்மைொருக்குத் கதரிவித்து, 

திருமணத்றத உறுதி கசய்வது மதொழியின்  டறம. 
"எளிய…. அைத்கதொடு நிற்ைல்" (கதொல். கபொருள்.  ளவு. 24) 
"மறைந்தவற்  ொண்டல் தற் ிழறம மமைிறை" (மதொழி தறைவறைத் திருமணம் கசய்ய 

வற்புறுத்துதல்) தறைவன் திருமணத்றதத் தள்ளிப் மபொடும்மபொது, மதொழி அவைிடம் மநரிறடயொ  
வற்புறுத்தும் பொடல்: 

"யொரும் இல்றை தொமை  ள்வன் 
தொைது கபொய்ப்பின் யொன்எவன் கசய்ம ொ? 
திறைத்தொள் அன்ை சிறுபசுங்  ொை 
ஒழுகுநீர் ஆரல் பொர்க்கும் 
குருகும் உண்டுதொன் மணந்த ஞொன்மை."  (குறுந்.25) 
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"நீ தறைவிறயத் மணம் முடித்தமபொது அங்ம  சொட்சிக்கு யொரும் இல்றை, அந்த நொறரறயத் 
தவிர. எைமவ, ஏமொற்ைொமல் விறரவில் மணம் முடிக்  மவண்டும்" என்று மதொழி தறைவறை வறரவு 
 டொதல் (திருமணத்திற்கு வற்புறுத்தல்) கசய் ிைொள். 
 

தசவிைித் ொயின் கடலம (இல்வொழ்லவக் கண்டு மகிழ் ல்) 
ம ள் தன்  ணவன் வடீ்டில் வறுறமயுற்ை  ொைத்திலும், மைமுவந்து இல்ைைம் நடத்துவறதக் 

 ண்டு கசவிைித்தொய் கபருமிதம் க ொள்வொள். 
"தொய் அைிவுறு கசவிைி மமை" (கதொல். கபொருள். கசய்யுளியல்) 
ம ளின் நற்பண்பு றள நற்ைொய்க்கும் பிைருக்கும் எடுத்துறரப்பது கசவிைியின்  டறம. 
கசவிைித்தொய், தறைவியின் இல்ைைப் பொங்ற க்  ண்டு நற்ைொயிடம் வியந்து கூறுவது:  
"முளிதயிர் பிறசந்த மசொைறம பிண்டம் 
விரல்வற  விதிர்த்த வண்டல் ஈர்அற  
கதொடிமொண் எவ்வம் கூர... 
தன்அம் துடுப்பின் துழவுற்று ஆர்ந்த 
புளிப்பொகு கவந்த சுறவஅைிந்து... 
வரம்பில் இன்பம் அவற் ண் மொமை."   (குறுந்.167) 
தன் வடீ்டில் கசல்வச் கசழிப்பில் வளர்ந்த ம ள்,  ணவன் வடீ்டில் தயிர் பிறசந்து, தொளிப்புப் 

புற யொல்  ண் ள் சிவந்தொலும்,  ணவன் அந்த உணறவப் பொரொட்டி உண்ணும்மபொது அவள் அறடயும் 
ம ிழ்ச்சிக்கு எல்றைமய இல்றை எைச் கசவிைி கந ிழ் ிைொள். 
 

அறத்த ொடுநிலை - விளக்கம் 
கதொல் ொப்பிய கபொருளதி ொரத்தில் "அைத்கதொடு நிற்ைல்" என்பது அ ப்கபொருள் இைக் ணத்தின் 

மி  உன்ைதமொை ஒரு துறையொகும். இதன் எளிறமயொை கபொருள் "அைத்தின் வழிமய நின்று 
உண்றமறய கவளிப்படுத்துதல்" என்பதொகும்.  

தறைவனும் தறைவியும் கபற்மைொருக்குத் கதரியொமல் மறைமு மொ க்  ொதல் க ொள்ளும் 
' ளவு' வொழ்க்ற றய, சமுதொயம் ஏற்கும் ' ற்பு' (திருமணம்) வொழ்க்ற யொ  மொற்றுவமத இத்துறையின் 
முதன்றம மநொக் மொகும்.  ொதல் ஒழுக் ம் என்பது தமிழர் ளின் வொழ்வியல் அைம் என்பதொல், அதறை 
எவ்விதத் தீங்கும் மநரொமல் பக்குவமொ  கவளிப்படுத்துவது "அைத்கதொடு நிற்ைல்" எைப்படு ிைது.  

சங்  இைக் ியத்தில்  ளறவ (மறைமு க்  ொதறை)க்  ற்பொ  (திருமணமொ ) மொற்றும் உன்ைதத் 
துறையொை "அைத்கதொடு நிற்ைல்" நி ழ்வதற்குப் பை  ொரணங் ள் மற்றும் நிறை ள் உண்டு. ஒவ்கவொரு 
நிறைக்கும் உரிய மி ச் சிைந்த, அழ ொை சங்  இைக் ியப் பொடல் ளும்  ொணப்படு ின்ைை.  

அைத்கதொடு நிற்ைல் நி ழும் நொன்கு முக் ிய நிறை ள் (முறை ள்) மற்றும் அதன் ஏழு 
உத்தி ள்  ீமழ கதொகுக் ப்பட்டுள்ளை: 
 

 லைவி த ொழியிடம் அறத்த ொடு நிற்றல் 
வடீ்டில்  ொவல் அதி மொகும் மபொமதொ அல்ைது கபற்மைொர் மவறு வரன் (மவற்று வறரவு) 

பொர்க்கும் மபொமதொ, தறைவி தன் மொைொத  ொதறைத் மதொழியிடம் முதைில் கவளிப்படுத்துவொள். 
“அைத்கதொடு நிற்குங்  ொைத் தன்ைி 
அைத்தியல் மரபிைள் மதொழிஎன்ப”. (கதொல்.கபொருள்.203)  
என்னும் நூற்பொ முதைில் தறைவி, மதொழிக்கு அைத்கதொடு நிற்பொள் அங்ஙைம் அவள் நின்ை 

பின்மப மதொழி அைத்கதொடு நிற்பொள் என்ை வொழ்வியல் மரபிறைச் சுட்டு ின்ைது தறைவி அைத்கதொடு 
நிற்கும் இம்மரபு அவளுறடய  ொதைின் உறுதிறயயும் பிரச்சறைக்குத் தீர்வு ொணும் 
அைிவுத்திைறையும் உணர்ந்தக் கூடியதொகும். 

“துர்மருங்  ைியொ அன்றைக்கு இந்மநொய் 
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தணியுதமொ நிதுகவை உறரத்தல் ஒன்மைொ 
கசய்யொ யொதைிற் க ொடிறயத் மதொழி 
மணிக ழு கநடுவறர அணிகபை நிவந்த 
கசயறை அந்தளிர் அன்ைஎன் 
மதைின் மொகமயப் பசறையுங்  ண்மட”  (நற்.224) 
இப்பொடைில்  ண் தறைவி அைத்கதொடு நிற்ைறமறய அைியைொம்.  
மமலும், 
"நிைத்தினும் கபரிமத; வொைினும் உயர்ந்தன்று; 
நீரினும் ஆரள வின்மை – சொரல் 
 ருங்ம ொற் குைிஞ்சிப் பூக்க ொண்டு 
கபருந்மதன் இறழக்கும் நொடகைொடு நட்மப."   (குறுந்.3) 
தறைவி மதொழியிடம், "மதொழிமய!  ரிய க ொம்பு றளயுறடய குைிஞ்சி மைர் ளிைிருந்து மதன் 

கபருகும் மறைநொட்றடச் மசர்ந்த என் தறைவனுக்கும் எைக்குமொை நட்பு ( ொதல்), இந்த நிைத்றத 
விடப் கபரியது; வொறை விட உயர்ந்தது;  டைின் ஆழத்றத விட மி  ஆழமொைது" என்று கூைித் தன் 
 ொதைின் தீவிரத்றத கவளிப்படுத்து ிைொள். 
 

த ொழி அறத்த ொடு நிற்றல் 
மதொழி கசவிைிக்  அைத்கதொடு நிற்கும் நிறை ஏழு வற ப்படும் அறவயொவை எளித்தல், 

ஏத்தல், மவட்ற , உறரத்தல், கூறுதல், உசொவுதல், ஏதீடு, தறைப்பொடு உண்றம கசப்புங் ிளவி. 
தறைவி மதொழியிடம் தன்  ொதறை மநரடியொ மவொ அல்ைது குைிப்பொமைொ உணர்த்தும் ஏழு 

வழி றளத் (கதொல்.கபொருள். 204) வறரயறுக் ிைது:  
எளித்தல்: தறைவன் எளிய குணமுறடயவன், யொவர்க்கும் எளியவன் எை அவன் எளிறமறயக் 

என்று கூைிமதொழி அைத்கதொடு நிற்பள். 
“அன்றை அைியினும் அதி  அைர்வொய்... 
கமல்ைிறைப் பரப்பின் விருந்துண் டியொனுமிக் 
 ல்கைன் சிறுகநடித் தங் ின்மற் கைவமைொ 
எைகமொழித் தைமை ஒருவன் அவற் ண்டு....... (அ ம்.110) 
ஏத்தல்: தறைவனுறடய வரீம், க ொறட மற்றும் குைப் கபருறம றள உயர்த்திக் கூைி 

அைத்கதொடு நிற்பொள். 
“ஊசி மபொ ிய சூழ்கசய் மொறையன் 
....................... 
வரிபுறை வில்ைன்..... (அ ம்.48) 
என்று தறவைின் வரீத்றதப் மபொற்ைிப் மபசுதறை இப்பொடைில்  ொணைொம். 
மவட்ற யுறரத்தல்: தறைவன் மமல் தொன் க ொண்டுள்ள மொைொத  ொதல் விருப்பத்றத 

கவளிப்படுத்துதல். 
கூறுதல்: தன் உள்ளக்  ிடக்ற றய, மை மவதறைறயத் மதொழியிடம் விரிவொ க் கூறுதல். 
உசொதல்: கசவிைித்தொய் கவைியொட்டு (மவைறை றவத்துப் பூறச) நடத்தும் மபொது, "இந்த மநொய் 

முரு ைொல் வந்ததல்ை" எை மவைைிடமம விைவுவது மபொல் மதொழியிடம் மபசுதல். 
ஏதீடு (சொன்று ொட்டி) மூைம் அைத்கதொடு நிற்ைல் 
தறைவி அல்ைது மதொழி, கபற்மைொருக்குத் தறைவைின் மமல் நல்ை மதிப்பு வர மவண்டும் 

என்பதற் ொ , தறைவன் தங் றளக்  ொப்பொற்ைிய ஒரு வரீச் கசயறை (யொறையிடமிருந்மதொ அல்ைது 
ஆற்று கவள்ளத்திைிருந்மதொ மீட்டறத) ஒரு சொன்ைொ க் கூைி அைத்கதொடு நிற்பர்.  
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"...உருமுச் சிவந்கதைிந்த உக் ிரக்  ட் ண் 
கபருமொத் தற த்த முரிமருப்பு யொறை 
அண்ணல் யொறை அணிமு த் தறைந்த 
ற ம்மி  வந்த கவம்றம மநொக் ி..."  (குைிஞ்சிப்.வரி.178-181) 
 பிைரின் குைிஞ்சிப்பொட்டில் மதொழி கசவிைித்தொயிடம் கூறு ிைொள்: "நொங் ள் திறைப்புைம் 

 ொத்துக் க ொண்டிருந்த மபொது, எங் றள மநொக் ி ஒரு மதம் பிடித்த யொறை உக் ிரமொ  ஓடி வந்தது. 
அப்மபொது மவட்றடயொட வந்த அந்த மறைநொட்டுத் தறைவன், தன் அம்பு க ொண்டு அந்த யொறைறயத் 
தடுத்து எங் றளக்  ொப்பொற்ைிைொன்." இதன் மூைம் தறைவைின் வரீத்றதயும், அவனுக்கும் 
தறைவிக்குமொை சந்திப்றபயும் அைத்தின் வழிமய கவளிப்படுத்து ிைொள். 

தறைப்பொடு: தறைவறை முதன்முதைில் சந்தித்த நி ழ்றவ (உண்றமச் கசப்புங்  ிளவி) 
அப்படிமய மநர்றமயொ க் கூறுதல். 
 

த ொழி தசவிைித் ொயிடம் அறத்த ொடு நிற்றல் 
தறைவியின் கமைிந்த உடல்நிறைறயக்  ண்டு வருந்தும் கசவிைித்தொய், இதற்குக்  ொரணம் 

முரு க்  டவுளின் ம ொபமமொ என்று அஞ்சி மவைறை அறழத்து "கவைியொட்டு" (பூறச) நடத்தத் 
திட்டமிடுவொள். அப்மபொது மதொழி குறுக் ிட்டு உண்றம நிறைறயத் தொய்க்கு உணர்த்துவொள்.  

"அம்ம வொழி மதொழி பன்மைர் 
நறுந்தண் மசொறை நொட க ழ கநடுந்தற  
குன்ைம் பொடொன் ஆயின் 
என்பயஞ் கசய்யுமமொ மவைற்கு அவ்கவைிமய" (ஐங்கு.244) 
மவைன் கவைியொடத் கதொடங்கும் மபொது மதொழி கசவிைித்தொயிடம், "அன்றைமய! பை மைர் ள் 

நிறைந்த மசொறை றளயுறடய மறைநொடன் நம் தறைவியின் மைத்றதக்  வர்ந்தவன். மவைன் 
நடத்தும் இந்த கவைியொட்டு பூறசயொல் தறைவியின்  ொதல் மநொய் எப்படித் தீரும்? (தீரொது, ஆ மவ 
இதறை நிறுத்து)" என்று மி வும் நொசூக் ொ ப் பக்குவமொ  உண்றமறய உணர்த்து ிைொள்.  

மமலும், 
“அன்ைொய் வொழி மவன் டன்றை என்மதொழி 
......................... நொடன் 
மைர்ந்த மொர்பிற் பொயல் 
தவநைி கவய்ய மநொம ொ யொமை”  (ஐங்கு.205) 
மதொழி கசவிைித்தொயிடம் நம் தறைவிறய இத் தறைவனுக்ம  க ொடுக்  மவண்டும் என்று 

உறுதியுடன் கூைி அைத்கதொடநிற்பொள். 
 

தசவிைித் ொய் நற்றொய்க்கு அறத்த ொடு நிற்றல்  
தறைவி (தறைம ள்) ஒருவறைக்  ொதைிக்கும் ர சியமொை  ளவு வொழ்க்ற றய, அதறைப் 

கபற்ை நற்ைொய்க்குப் கபொறுப்புடன் எடுத்துறரத்து, அவறளத் தறைவனுடன் மணம் கசய்து றவக்கும்படி 
முறையொ  கவளிப்படுத்தும் ஒரு சங்   ொை இைக் ிய மரபொகும் கசவிைித்தொய் அதறைத் 
தறைவிறயப் கபற்ை தொயொை நற்ைொயிடம் க ொண்டு மசர்ப்பொள்.  

கசவிைி, நற்ைொறய மநொக் ி தறைவியின் கமைிவுக்கும், அவளது  ொதல் மைர் ளுக்கும் உரிய 
 ொரணத்றதக் கூைி, தறைவனுக்ம  அவறள மணம் முடிக்குமொறு நற்ைொயிடம் அைத்கதொடு நின்று 
அைிவுறுத்தும் பொடல் இது. 

“மணிக் குரல் கநொச்சிக் கதரியல் சூடி 
பைிக்  ள்ஆர் ற ப்பொர் முது குயவன் 
……………….. 
வன் ண்  ொறளறய ஈன்ை தொமய” (நற். 293) 
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இப்பொடல்மூைம் அைிய முடி ிைது. 
நற்ைொய் தந்றத மற்றும் அண்ணன்மொரிடம் அைத்கதொடு நிற்ைல் 
கசவிைித்தொய் மூைம் உண்றமயைிந்த கபற்ை தொய் (நற்ைொய்), வடீ்டில் உள்ள ஆண் ளிடம் 

(தந்றத மற்றும் தறமயன்மொர் ளிடம்) இக் ொதறைத் கதரிவிப்பொள். ஆண் ள் முதைில் 
ம ொபமறடந்தொலும், பிைகு இதுமவ முறை எை ஏற்றுக்க ொள்வர்.  

"அவரும் கதரி றண மநொக் ிச் சிறைமநொக் ிக்  ண்மசந்து 
ஒருப ல் எல்ைொம் உருத்கதழுந்து ஆைி 
இருவர் ண் குற்ைமும் இல்றையொல் என்று 
கதருமந்து சொய்த்தொர் தறை." ( ைித்.39) 
நற்ைொய் தறைவியின்  ொதறைப் பற்ைிச் கசொன்ைதும், தந்றதயும் அண்ணன்மொர் ளும் தங் ளின் 

வில்றையும் அம்றபயும் பொர்த்து,  ண் ள் சிவக்  ஒரு ப ல் முழுவதும் பயங் ரக் ம ொபமறடந்தைர். 
ஆைொல், சற்று மநரம்  ழித்துக் ம ொபம் ஆைிய பின், "தறைவன் மற்றும் தறைவி இருவர் பக் மும் 
எவ்வித ஒழுக் க் குற்ைமும் இல்றை; இருவரும் தூய்றமயொ க்  ொதைித்துள்ளைர்" என்பறத உணர்ந்து, 
சம்மதக் குைியடீொ த் தங் ள் தறை றளக் குைிந்து திருமணத்திற்கு உடன்பட்டைர். 
 

அறத்த ொடு நிற்றைின் பயன் 
 ளறவக்  ற்பொக்குதல்:  ள்ளத்தைமொை  ொதறைச் சமுதொயம் மபொற்றும் உன்ைத இல்ைைமொ  

மொற்றுவது. கபண்ணின் நொணமும்  ற்பும்: உயிரினும் சிைந்த நொணத்றத விடக்  ற்மப சிைந்தது 
"நொணினும் கசயிர்தீர்க்  ொட்சிக்  ற்புச் சிைந்தன்று" - கதொல் ொப்பியம் என்ை தமிழ் கநைியின்படி 
கபண்ணின் ஒழுக் த்றதக்  ொப்பது. குடும்ப அறமதி: கபற்மைொர் ளுக்குத் தீங்ம ொ, மைவருத்தமமொ 
தரொமல் மநர்வழியில் திருமணத்றத முடிப்பது.  
 

இல்ைறம்  
இல்ைைம் சொர்ந்த கதொல் ொப்பிய நூற்பொ ( ற்பியல்)கதொல் ொப்பியர் திருமணத்திற்குப் பிந்றதய 

இல்ைை வொழ்க்ற றய ' ற்பியல்' என்னும் இயைில் விளக்கு ிைொர்.  ணவனும் மறைவியும் இறணந்து 
வொழும் இல்ைைத்தின் தறையொய  டறம ளொ  அவர் பின்வருவைவற்றைக் குைிப்பிடு ிைொர்: 

" ற்கபைப் படுவது  ரணகமொடு புணரக்க ொளற்குரி  
மரபின்  ிழவன்  ிழத்திறயக்க ொறடக்குரி  
மரபிமைொர் க ொடுப்பக் க ொள் வமத." (கதொல். கபொருள்.  ற்பியல்.1) 
உரிய முறைப்படி, கபற்மைொர் அல்ைது சொன்மைொர் ள் முன்ைின்று சடங்கு ளுடன் ( ரணகமொடு) 

மணம றள மணம னுக்குக் க ொடுப்பமத ' ற்பு' எைப்படும் முறையொை இல்ைைத்தின் கதொடக் ம் 
ஆகும்.மமலும், இல்ைைத்தொரின்  டறம ளொ ப் பின்வரும் நூற்பொ அறம ிைது: 

" ற்பும்  ொமமும் நற்பொல் ஒழுக் மும்கமல்ைியற்  
கபொறையும் நிறையும் வல்ைிதின்விருந்து  
புைந்தருதலும் சுற்ைம் ஓம்பலும்..." (கதொல். கபொருள்.  ற்பியல்.11) 
இல்ைைத்தில் வொழும் தம்பதியர் தூய்றமயொை அன்பு, கபொறுறம, விருந்திைர் றள உபசரித்தல் 

(விருந்து புைந்தருதல்) மற்றும் தன் சுற்ைத்தொர் றளப் மபணிக்  ொத்தல் (சுற்ைம் ஓம்பலும்) 
ஆ ியவற்றை முதன்றமக்  டறம ளொ ச் கசய்ய மவண்டும். 

கதொல் ொப்பியர் குைிப்பிட்ட இல்ைைக்  டறம ளுக்கு (விருந்மதொம்பல், சுற்ைம் ஓம்பல், 
வறுறமயிலும் கசம்றம) சொன்ைொ  அறமயும் சங்  இைக் ியப் பொடல் ள்: 
 

விருந்த ொம்பல்  
தறைவி இல்ைைத்தில் விருந்திைறர எப்படிக்  வைித்தொள் என்பறதத் மதொழி தறைவைிடம் 

கூறும் பொடல்: 
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"அள்ளல் இளமணன் உள்இைந்து உதித்த 
வள்இதழ் கநய்தல் கூம்புவிடிந் தன்ை... 
...றவகுபுை விடியல் றமபுைம் பறைப்ப 
கநய் ண் உறடந்த வழுவழுத் தன்ை 
பொசடகு இட்ட கநய்க் ண் கவண்மசொறு 
மசய்நின்று வரூஉம் விருந்திற்கு ஏந்தும் 
மொண்நைம் தற ந்த கநஞ்சகமொடு 
யொனும் றதயலும் மநொம ொ யொமை." (நற்.120) 
விடியற் ொறையில் பசுறமயொை  ீறரயும், கநய் உரு ி மிதக்கும் கவண்மசொற்றையும் சறமத்து, 

தூர மதசத்திைிருந்து பசிமயொடு வரும் விருந்திைருக்கு இன்மு த்மதொடு அள்ளித் தரும் 
மொண்புறடயவள் இல்ைத்தரசி. 
 

வறுலமயிலும் இல்ைற மொண்பு  
இல்ைைத்தில் வறுறம வந்தமபொதும், பிைரிடம் ற மயந்தொமல் விருந்து உபசரித்த தறைவியின் 

நிறைறய விளக்கும் பொடல்: 
"முறளவளர் முன்ைில் இறைஇல்  ள்ளிப் 
கபொறைதவிர் பொங் ின் பறைக் ண் ஏய்ப்ப... 
...மொரிப் பித்தி த்து ஈரிதழ் அைரி 
நிறரஇதழ் உண் ண் மொதரொள் 
தொன்அட்ட தண்புளிப் பொகு." (நற்.44) 
வடீ்டில் தொைியம் இல்ைொத வறுறம நிறை. ஆைொலும், தன்  ொதில் உள்ள தங் க் குறழறய 

விற்று, உணவுப் கபொருட் றள வொங் ி, இன்மு த்மதொடு சறமத்து விருந்திைருக்குத் தறைவி 
உணவளித்தொள். 
 

கணவனின் அன்லபப் தபொற்று ல்  
தறைவி முதன்முதைொ ச் சறமத்த தயிர்க் குழம்றபத் தறைவன் பொரொட்டி உண்பறத விளக்கும் 

அழ ிய இல்ைைப் பொடல்: 
"முளிதயிர் பிறசந்த மசொைறம பிண்டம் 
முள்எயிற்று ஏர்அறம ம ளிர் கவள்வறளப் பொணி... 
...தொன்அட்டு உற்ை ற  வர் இன்புளி 
'இைிது' எைக்  ணவன் உண்டைின் 
நுண்ணிதின் ம ிழ்ந்தன்று ஒண்ணுதல் மு மை."   (குறுந்.167) 
முளிந்த தயிறரத் தன் விரல் ளொல் பிறசந்து சறமத்த புளிக் குழம்றபத் தறைவன் 'மி வும் 

இைிறமயொ  இருக் ிைது' என்று பொரொட்டி உண் ிைொன். அறதக் ம ட்டுத் தறைவியின் மு ம் 
ம ிழ்ச்சியொல் மைர் ிைது. இதுமவ சிைந்த இல்ைை இன்பம். 
 

முடிவுலர 
அ த்திறண ஒழுக் த்தில் தறைமக் ளின்  ொதல் வொழ்க்ற யில் பங்கு க ொண்டு தறைவிக்கு 

அரணொ  நின்று தறைவிறயக்  ொப்பவளொ  மதொழி விளங்குவறத இதன்வழி அைிய முடி ிைது. 
மமலும்,  ளவொைது அ த்திறண ஒழுக் த்தில் இன்ைியறமயொத இடத்றதப்கபறு ின்ைை 
நிறையிறையும் அமதமபொன்று புைத்திறணயிலும்  ளவு சொர்ந்த ஒழுக்  நிறை ள் கூைப்பட்டுள்ளை 
என்பது கதளிவொ ிைது. மதொழி தறைவியின் வொழ்க்ற றயத் தன் வொழ்க்ற யொ   ருவது 
மட்டுமல்ைொது, தறைவறைத் திருமணம் கசய்து இல்ைை வொழ்க்ற க்கு வழி ொட்டி வற்புறுத்தும் 
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சூழறையும் கதொல் ொப்பியமும் சங்  இைக் ியமும் படம்பிடித்துக்  ொட்டுவதறை இதன்வழி 
புைப்படு ின்ைது. அதுமட்டுமின்ைி மதில் மணம் கசய்து க ொள்வதற்கு முன்ைமம, தறைவி  ற்றப 
உயிகரைப் மபொற்றுவொள் என்பதும், உடன்மபொக்கு நி ழ்ந்தவிடத்து அைத்கதொடுநிற்ைலுக்குரிய மதொழி, 
கசவிைித்தொய், நற்ைொய், மூவரும் முறைமய அைத்கதொடு நிற்பர் என்பறதயும் அைிய முடி ிைது. 
மமலும், அைத்கதொடு நிற்ைல் என்பது மி  சிைந்த பண்பொட்டு நிறையொ   ருதப்படு ின்ைது. 
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